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Osprzet montowany na koparce éﬂﬁ
Excavator Mounted Attachments

HVR Wibratory / Vibrators

B A Gtowice obrotowe / Auger Drives

RDV Nadstawki do pograzania rur / Casing
Twisters




HVR - BA - RDV

Wibratory montowane na koparce

Add-on vibrators for excavators

Dane techniczne HVR' / Technical data HVR '

HVR 30 HVR 45

Moment statyczny Static moment kgm 3 4,5
Masa dynamiczna Dynamic mass kg 650 815
Obroty nominalne Nominal revolutions min-’' 3000 2460
Sita odé.rodlfolwa przy ngminalej Centrifugal force at nominal KN 300 300
czestotliwosci wyciggania frequency

Moment statyczny max Static extraction force max. kN 40 40
Nominalne ci$nienie zasilania  Nominal oil pressure MPa 32 32
Zapotrzebowanie na olej Hydraulic flow rate I/min 90 130
Zapotrzebowanie na moc hydr. Hydraulic power at p max. kW 50 70
Masa robocza Total weight kg 945 1160
Masa transportowa Transport weight kg 1030 1240
Soomendotenan = eoemmedenest i

Dane techniczne HVR' / Technical data HVR *

HVR 60 HVR 85 HVR100

Moment statyczny Static moment kgm 6 8,5 10

Masa dynamiczna Dynamic mass kg 950 1535 1570
Obroty nominalne Nominal revolutions min-' 2460 2300 2135
?;easct)gﬂsiwgggv\\;?ygggar;ﬁ?|naIeJ f(isgltjrg:gjl force at nominal KN 400 500 500
Moment statyczny max Static extraction force max. kN 40 80 80

Nominalne cisnienie zasilania ~ Nominal oil pressure MPa 32 32 32

Zapotrzebowanie na olej Hydraulic flow rate I/min 196 245 312
Zapotrzebowanie na moc hydr.  Hydraulic power at p max. kW 100 130 170
Masa robocza Total weight kg 1300 2040 2100
Masa transportowa Transport weight kg 1380 2250 2310
o doengnr™  Becommendequeiht g

' ze standardowym zaciskiem i ztgczem do koparki
" with standard clamp assembly and excavator connection (ca. 80 kg)
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HVR - BA - RDV

Wymiary HVR'/ Dimensions HVR *

ABI

HVR 30 HVR 45 HVR 60 HVR 85 HVR 100
H mm 1560 1600 1640 1865 1865
B mm 1020 1065 1170 1445 1445
T mm 610 615 615 750 750
S mm 1120 1160 1200 1430 1430
X mm 740 780 820 845 845
V4 mm 352 352 352 352 352
Wymiary transportowe / transport dimensions
h Wysokos$¢ / height mm 1670 1675 1715 1965 1965
b Szeroko$¢ / width mm 1095 1150 1190 1480 1480
t Glebokos¢ / depth mm 660 660 660 1030 1030
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' ze standardowym zaciskiem i ztgczem do koparki
" with standard clamp assembly and excavator connection (ca. 80 kg)




HVR - BA - RDV

Gtowice obrotowe montowane na koparce bez przelotu na beton

Excavator mounted add-on auger drives BA without concrete passage

Dane techniczne BA / Technical data BA

BA 1200 BA 2200
Moment obrotowy Torque daNm 1200 2200
Obroty Revolutions min-’! 73 50
Max sita wyciggania Static extraction force max. kN 120 200
Zapotrzebowanie na olej hydr. Hydraulic flow rate I/min 220 220
Wymagana ilos¢ oleju na obrét Required oil quantity per rotation | 3,0 4.4
Max zapotrzebowanie na moc hydr. Max. hydr. power at auger drive kW 90 60
Nominalne cisnienie zasilania Nominal oil pressure MPa 30 32
Masa robocza / masa transportowa  Total weight / transport weight kg 430 600 /700
Zigcze typu HEKS (SW-Z czop)  |ioxagon connection mm 80 80

(SW - Z male socket)

Wymiary BA / Dimensions BA

H1
H2
B
T

Wymiary transportowe
transport dimensions (incl. transport frame)
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Szerokos¢ / width

Glebokos¢ / depth
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HVR + BA » RDV AB|I

Nadstawki do pogrgzania rur RDV

Casing twisters RDV

Dane techniczne RDV '/ Technical data RDV 1

RDV 400-660 RDV 500-820
Max moment obrotowy Torque max. daNm 4500 4500
Max sita wyrywania Static extraction force max. kN 160 160
Masa robocza Total weight kg 620 720
H i
Ztgcze typu HEKS (SW-M mufa) (Sev)\(la-gl(\)/lnfg%naqzcs;oclet) mm 80/100 80/100
Srednica rury Casing diameter mm 400 - 660 500 - 820

Wymiary RDV / Dimensions RDV

RDV 400-660 RDV 500-820
H mm 735 735
R mm 400 - 660 500 - 820
Wymiary transportowe / transport dimensions
h Wysokos¢ / height mm 945 945
b Szerokos¢ / width mm 915 1065
t Gtebokos¢ / depth mm 790 940

RDV

" kardanische Aufhangung erforderlich / cardanic suspension required



HVR - BA - RDV

Osprzet ABI do montazu na koparkach
ABI Excavator Mounted Attachments

Osprzet ABI do montazu na koparkachjest uzywany do
matych prac zwigzanych z wbijaniem pali i wierceniem.
Gtéwne zalety to prosta obstuga i bardzo krotkie czasy
przezbrajania. Osprzet montowany na koparce
wykazuje swoje zalety.W ograniczonych obszarach

The ABI excavator attachments for hydraulic excavators
are used for small pile driving and drilling work. The main
advantages include simple handling and very short set-
up times. In reduced working areas, especially on con-

Wibratory HVR

» do wbijania i wyciggania grodzic, blach okopowych i
stalowych, belek H&l, obudow i trzpieni z petnym
przemieszczeniem

* tatwe ustawianie elementéw palowych w obu osiach
dzieki potgczeniu kardanicznemu

» smukta konstrukcja wibratora umozliwia wbijanie i

wycigganie pali pomiedzy istniejgcymi wbitymi
Sciankami szczelnymi

HVR Vibrators

 for the driving and extracting of sheet piles, trench
sheets and steel profiles, H&l beams, casings, and full
displacement mandrels

* easy alignment of pile elements in both axes due to the
cardanic connection

slim design of the vibrator enables pile driving and ext-
racting between existing driven sheet piles

szybkozlgcza

Zdjecie: Dodatkowy wibrator H R 60 z przedfuzeniem wysiegnika i systemem

roboczych, szczegdlnie na budowach z ograniczong
wysokoscig, w ciasnych i trudno dostepnych
miejscach, jak np. w budynkach, magazynach
przemystowych, pod mostami itp.

struction projects with limited headroom and cramped
conditions additionally poor access such as in buildings,
industrial warehouses, under bridges, etc. the excavator
mounted attachments demonstrate their advantages.

Zdjecie: Dodatkowy wibrator HVR 45
zamontowany za pomocg standardowego
adaptera

Photo: Add-on vibrator HVR 45 mounted
with standard adapter

Photo: Add-on vibrator HVR 60 with stick boom extension and quick coupling system
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HVR ¢ BA « RDV ABI

BA Systemy napedowe $widréw i Ustawienie na koparce
"Twistery" do rur oktadzinowych RDV

» do wiercenia wstepnego i badania gruntu, wiercenia pod
belki stropowe, wiercenia iniekcyjnego, wzmacniania
gruntu i wiercenia studni

Osprzet koparki jest mocowany do ramienia
koparki za pomocg adaptera lub systemu
szybkoztgcza i napedzany przez hydraulike
poktadowsg i obstugiwany z kabiny operatora.
* wiercenie rurami oktadzinowymi o $rednicy do 820 mm
ABI oferuje dwa warianty adapteréw do wysiegnika
. /ramienia koparki (skrzynia i widty), jak rowniez
BA Auger Drives and system szybkoztgcza. Zastosowanie istniejgcych

RDV Casing Twisters systemow szybkoztaczy musi byé wezesniej
sprawdzone i zatwierdzone przez ABI.

« for pre-drilling and ground investigation, drilling for soldier

beams, injection drilling, soil improvement and well drilling Set-up on hydraulic excavator
* cased drilling for diameters up to 820 mm

The excavator attachments are attached to the
stick/arm of a hydraulic excavator by means of
an adapter or a quick coupling system and driven
by the hydraulics on-board and operated from the
driver's cab.

ABI offers two adapter versions for the excavator
stick/arm (box and fork) as well as a quick coupling
system. The use of existing quick coupling systems
must be checked and approved in advance with ABI.

Zdjecia: Naped slimaka BA 2200 z "Twisterem" RDV
400-660 zamontowanym na szybkozigczu (powyzej),
naped swidra BA 2200 (po prawej)

Photos: Auger drive BA 2200 with casing twister RDV
400-660 mounted with quick coupling system (above),
Auger drive BA 2200 with continuous flight auger

(right)
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W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym ABI.
Mozna tez odwiedzi¢ nas w Internecie pod adresem www.abi-gmbh.de. Konstrukcja mozeby¢
zmodyfikowana. Szczegdéty zawarte w niniejszej broszurze nalezy traktowac jako przyblizone.
llustracje moga zawieraé rowniez elementy specjalne, ktére nie nalezg do standardowego zakresu
dostawy. Nie przedstawione warianty wyposazenia moga prowadzi¢ do zmiany danych
technicznych. Powielanie i wykorzystywanie niniejszego dokumentu, nawet w formie fragmentow,
bez wyraznego upowaznienia jest zabronione. Osoby naruszajace przepisy ponosza petng
odpowiedzialno$¢ za szkody.

For further information please contact your ABI sales assistant. Or you visit us on the Internet at
www.abi-gmbh.de. Design subject to modifications. The details in this leaflet have to be regarded
as approximate. The illustrations also can contain special outfits which are not part of the standard
scope of supply. Not represented equipment variants can lead to modifications of the technical data.
The reproduction and utilization of this document, even in form of excerpts, without express
authorization is prohibited. Offenders will be held liable for the payment of damages.

ABI Maschinenfabrik Telefon: +49 (0) 6028 123-101, -102
und Vertriebsgesellschaft mbH Telefax: +49 (0) 6028 123-109

Am Knickel 4 eMail: info@abi-gmbh.de

D-63843 Niedernberg

Germany

www.abi-group.com



